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Li-lon Battery Charger
Model: BC222360040
Input: 100-240V~,2.5A(MAX.)
50/60Hz

Output: 42.0V === 4.0A [:E:]
« Red Light when charging

—
« Green Light when fully charged (===
—

57§
Risk of fire and electric shock, Indoor use only,
Other types of batteries may burst causing
personal injury and damage. See instruction
manual for use.

Brand- und Stromschlaggefahr. Nur fr den Innenbereich.

Andere Batterietypen konnen platzen und Verletzungen und
. Bitte I

Bedienungsanleitung.
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Manufacurer Shenzhen Modiary Co.Ltd. xxxx
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D. Akku laden
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E. Akku am E-Bike laden
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Uber diese Originalbetriebsanleitung

Diese Originalbetriebsanleitung — nachfolgend Bedienungsanleitung genannt —
basiert auf den in der Européischen Union glltigen Normen und Regulierungen
und enthélt wichtige Informationen zur Verwendung von Brose Komponenten.

1 Mitgeltende Unterlagen

Diese Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil der Originalbetriebsanleitung zum
Brose Drive System.

Die vollstandige Originalbetriebs-
anleitung besteht gesamtheitlich aus
allen Dokumenten zu den einzelnen
Komponenten des Brose Drive Systems,
die in Ihrem E-Bike verbaut sind.

Die Komponenten-Zusammenstellung
fur das in lhrem E-Bike verbaute Brose
Drive System entnehmen Sie dem
beiliegenden Datenblatt des E-Bike
Herstellers.

Lesen und beachten Sie zwingend:
- Betriebsanleitung E-Bike Hersteller,

- Bedienungsanleitungen von ergén-
zenden Komponenten des Brose
Drive Systems,

- Bedienungsanleitungen flir Zusatz-
ausristungen und Sonderausstat-
tungen.

2 Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, vor
allem die Sicherheitshinweise, in den
folgenden Kapiteln sorgféltig durch,
bevor Sie Komponenten des Brose Drive
Systems verwenden.

Diese  Bedienungsanleitung enthélt
Angaben fur den sicheren und fehler-
freien Gebrauch des Akkus und des
zugehdrigen Ladegerats flr das Brose
Drive System.

Diese Bedienungsanleitung enthélt keine
Hinweise zum Betrieb des kompletten
Brose Drive Systems (Informationen
dazu finden Sie in den mitgeltenden
Unterlagen).

- Bewahren Sie die Bedienungs-
anleitung fir den weiteren Gebrauch
griffbereit fur alle Nutzer auf.

- Wenn Sie Ihr E-Bike oder einzelne
Komponenten des Brose Drive
Systems an Dritte weitergeben,
geben Sie in jedem Fall die zugehd-
rige Bedienungsanleitung sowie alle
mitgeltenden Unterlagen mit.
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3 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Brose Drive System ist als Antriebs-
system fur E-Bikes konzipiert und
besteht aus mehreren Komponenten.

Die an lhrem E-Bike verbauten Kompo-
nenten des Brose Drive Systems sind
speziell auf lhr E-Bike abgestimmt und
dirfen bestimmungsgemaB ausschlieB3-
lich in der urspriinglichen Zusammen-
stellung verwendet werden.

Die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Komponenten (Akku
und Ladegeréat) sind zwei davon.

Die Herstellerangaben zum bestim-
mungsgemaBen Gebrauch des E-Bikes
(z. B. Einsatz in bestimmtem Gelande
0. A)) miissen ebenfalls zwingend befolgt
werden (siehe Herstelleranleitung des
E-Bikes).

Akku

BestimmungsgemaB verwenden Sie
den Akku fiir die Energieversorgung des
Brose Drive Systems.

- Der Akku ist ausschlieBlich flr den
Gebrauch mit einem Brose Drive
System ausgelegt und vorgesehen.

- Eine andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemas.

Ladegerat

BestimmungsgemaB verwenden Sie das
Ladegerat zum Laden des zum Brose
Drive Systems gehérenden Akku.

- Das Ladegerét ist ausschlieBlich zum
Laden des zum Brose Drive System
gehdrenden Akkus zu verwenden.

- Eine andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemas.

4 Vorhersehbare Fehlanwendungen

Durch eine vorhersehbare Fehlanwen-
dung, insbesondere durch Tuning,
erlischt die CE-Kennzeichnung lhres
E-Bikes (EPAC bis 25km/h) — mit allen
rechtlichen Folgen.

Tuning beinhaltet alle nicht zugelassenen
Veradnderungen am Brose Drive System
oder am E-Bike, welche die Leistungsfa-
higkeit manipulieren. Bei auf technische
Manipulation zurtckfihrbaren Unféllen
drohen hohe personliche Haftungs-
kosten und strafrechtliche Verfolgung.

Darliber hinaus erléschen bei jeglicher
Art von Manipulation des Brose Drive
System Garantie- und Gewahrleistungs-
anspriiche auf Ihr E-Bike.

SchlieBen Sie folgende Fehlanwen-
dungen von Akku und Ladegerat bzw.
des damit ausgestatteten E-Bikes aus,
um Geféhrdungen zu vermeiden:

- UnsachgemaB durchgefuhrte Repa-
raturen und/oder Wartungsarbeiten;

- unsachgemaB durchgefihrte Reini-
gungs- und Pflegearbeiten;

- bauliche Verédnderungen am Lieferzu-
stand des Brose Drive System oder
dem damit ausgestatteten E-Bike,
insbesondere das Tuning, und jede
andere Manipulation am Brose Drive
System und seinen Komponenten;

- das Offnen und Verandern aller
Komponenten des Brose Drive
Systems.
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5 Restrisiken

Es ist unvermeidbar, dass bestimmte Zu den unvorhersehbaren Restrisiken
Restrisiken bei der Verwendung bei der Verwendung des hier beschrie-
des E-Bikes - trotz wohlkalkulierter benen E-Bikes zahlen:

Konstruktion durch den Hersteller

und Einhaltung der Vorgaben zum Verletzungsgefahr
bestimmungsgeméaBen Gebrauch durch Unvorhersehbare Fahrmanéver und/
den Benutzer - bestehen bleiben. oder Fehlverhalten anderer Verkehrs-

teilnehmer;
Sie selbst kdnnen diese Restrisiken

durch Beachtung aller Sicherheits- und
Warnhinweise reduzieren aber nicht
vollstdndig ausschlieBen. Es ist daher
wichtig, dass Sie sich bei der Verwen-
dung des E-Bikes des Vorhandenseins - nicht kalkulierbare Materialfehler oder
von Restrisiken bewusst sind. VerschleiBerscheinungen, die dazu
fuhren kénnen, dass Komponenten
des E-Bikes brechen oder in ihrer
Funktion beeintrachtigt werden.

- Uberraschend bzw. plétzlich auftre-
tende Veradnderungen der Fahrbahn-
eigenschaften wie z. B. Uberfrierende
Nasse oder ,,Blitzeis”;

Brandgefahr
Durch innere, nicht sichtbare Schaden
kann der Akku in Brand geraten
und Gegensténde in der Umgebung
entziinden.

Beschadlgungsgefahr
Wenn der Akku brennt, tritt Fluss-
saure mit dem Rauchgas aus. Fluss-
sédure ist stark dtzend und beschadigt
Oberflachen dauerhaft.
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6 Erklarung der Abbildungen

Abbildungen in dieser Bedienungsanlei-
tung zeigen Funktionen beispielhaft und
kénnen vom tatsdchlichen Aussehen
Ihres Brose Drive Systems abweichen.

Alle Darstellungen sind schematisch und
beispielhaft. Sie kdnnen in Details bei
Ihrem E-Bike je nach E-Bike Hersteller
abweichen. Detaillierte Informationen
zu lhrem gesamten E-Bike erhalten
Sie von lhrem Fachhandler und E-Bike
Hersteller.

Die Nummerierung in den folgenden
Tabellen bezieht sich auf die Abbil-
dungen zu Beginn dieser Anleitung.

Ubersicht Abbildungen

Ubersicht Ladegerat
Ubersicht Akku
Inbetriebnahme Ladegerét
Akku laden

Akku am E-Bike laden
Akku entnehmen

Akku einsetzen

IomMmUoow®D>

Vibrationsdampfer

Handlungsreihenfolge

Die Nummerierungen (II , , usw.)
in den Abbildungen, zeigen die Reihen-
folge an, in der Handlungsschritte
durchgefiihrt werden mussen.

Abgebildete Komponenten

) Ladegerdt GO1767
) Ladegerat F67261
) Netzanschlussbuchse
) Ladestecker
5) Geréatestecker
) Sicherheitslabel Ladegerat
) Akku F74738
) Akkuschloss
) Schlissel (Akkuschloss)
) Akkusicherung
) Taste Ladestatus
) Ladezustandsanzeige
) Ladebuchse (E-Bike)
) Abdeckung der Ladebuchse
) Sicherheitslabel Akku
) Ladebuchse (Akku)
) Akkufixierung
) Untere Halterung des Akkus
) Schwenkstecker
)

11 | DE
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7 Symbol- und Zeichenerkldrung
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Die folgenden Symbole finden Sie auf den Komponenten des Brose Drive Systems
und in dieser Bedienungsanleitung.

Fir eine sichere Benutzung
lesen und beachten Sie die
Bedienungsanleitung.

ce

Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte
erflllen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften
des Européaischen
Wirtschaftsraums.

Gerat der Schutzklasse I
AC-Eingang und DC-Ausgang
sind elektrisch sicher getrennt.

Das Gerat entspricht dem
California Code of
Regulations Title 20 Standard.

Gerét nur in trockenen
Innenrdumen verwenden.

WARNUNG!

Bei Verwendung in feuchter
Umgebung und bei Kontakt
mit Flissigkeiten besteht
Stromschlaggefahr!

Sl

Genehmigungszeichen von
SIQ Approval mark of SIQ.

Zu lhrem eigenen Schutz
und zum Schutz der
Komponenten, beachten Sie
alle Hinweise, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind!

Kennzeichnung von Akkus
und Batterien, die nicht
Uber den Haus- oder
Restmiuill entsorgt werden
durfen. Entsorgen Sie die
gekennzeichneten Akkus
und Batterien an geeigneten
Sammelstellen.”

Nicht auseinandernehmen.

Nicht in Flussigkeiten
tauchen.

@Pe > L Do®

Nicht in einem Feuer
entsorgen.

Elektrogerate mit dieser
Kennzeichnung dirfen nicht
in den Haus- oder Restmiill
entsorgt werden. Verbraucher
sind gesetzlich verpflichtet,
Elektrogerate mit dieser
Kennzeichnung an geeig-
neten Sammelstellen fir eine
umweltgerechte Wiederver-
wertung zu entsorgen.”

[N
(NN
(NN

Gerat vor Nasse schiitzen!

&

Li-ion

Lithium-lon Akkumulator
(enthalt recyclebare
Materialien)*

D D

Gerat bei Regen nicht
benutzen oder im Freien
lagern! Explosionsgefahr!

oy
e

Entsorgen Sie die
Verpackung sortenrein.
Geben Sie Pappe und
Karton zum Altpapier, Folien
in die Wertstoffsammlung.”

*Beachten Sie auch die Hinweise zur Entsorgung auf Seite 33.
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8 Informationen zu Sicherheits- und Warnhinweisen

Diese  Bedienungsanleitung enthalt
Anweisungen und Hinweise zu Ihrer
Sicherheit, zur sicheren Bedienung und
zum einwandfreien Betrieb des Brose
Drive Systems.

Lesen Sie zu lhrer Sicherheit alle Sicher-
heitshinweise und Informationen in
diesem Kapitel sorgfaltig durch, bevor
Sie das Brose Drive System oder die
Komponenten verwenden.

8.1 Erklarung von Sicherheits- und
Warnhinweisen

Grundlegende Sicherheitshinweise
stehen in diesem Kapitel zusammenge-
fasst und umfassen Anweisungen, die
grundsatzlich fir den sicheren Gebrauch
oder fur die Erhaltung des sicheren
Zustandes gelten.

Handlungsbezogene Warnhinweise
warnen vor Restgefahren und stehen vor
dem jeweiligen Handlungsschritt.

8.2 Darstellung und Aufbau von

Sicherheits- und Warnhinweisen

& SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr!

Erlauterung zur Art und Quelle der
Gefahr.

» MaBnahmen zur Abwendung der
Gefahr.

8.3 Gefahrenabstufung von
Sicherheits- und Warnhinweisen

Die Sicherheits- und Warnhinweise sind
hinsichtlich ihrer Gefahr abgestuft.

Nachfolgend sind die Gefahrenstufen
mit den dazugehdrigen Signalwdrtern
und Warnsymbolen erlautert.

& GEFAHR

Geféhrdung die den Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben wird,
wenn sie nicht vermieden wird.

A WARNUNG

Geféhrdung die den Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

A VORSICHT

Gefahrdung die mittelschwere oder
leichte Verletzungen zur Folge haben
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Gefahrdung die Sachschaden zur
Folge haben kann, wenn sie nicht
vermieden wird.
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9 Warnhinweise auf dem
Produkt

Auf den Komponenten des Brose Drive

Systems wurden zu lhrem Schutz

Aufkleber mit Warnhinweisen angebracht:
> Abb. A, Seite 2

> Abb. B, Seite 3

- Lesen und befolgen Sie die Anwei-
sungen auf dem Produkt sorgféltig.

- Wenn ein Aufkleber unleserlich wird
oder sich ablést, wenden Sie sich
an einen autorisierten Brose Fach-
handler, um einen Ersatz zu erhalten.

10 Sicherheitshinweise

Battery 630 (Akku)

A WARNUNG

Brand- und Stromschlaggefahr!

Wenn Sie den Akku unsachgemaB
handhaben, besteht Brand und
Stromschlaggefahr.

» Der Akku kann sich wahrend des
Ladevorgangs und wahrend des
Betriebs erhitzen.

Halten Sie brennbare Materialien
vom Akku fern.

Laden Sie den Akku nur an einem
trockenen und feuersicheren Ort.
Lassen Sie den Akku und das
Ladegerat wéahrend eines Ladevor-
gangs nicht unbeaufsichtigt
SchlieBen Sie den Akku nicht kurz.
Halten Sie Metallgegenstéande
wie z. B. Milnzen, Biroklammern,
Schrauben o. A. vom Akku fern und
achten Sie bei der Lagerung des
Akkus darauf, ihn nicht gemeinsam
mit Metallgegenstédnden (z. B. in
einer Schublade) aufzubewahren.
Metallische Objekte kdnnen den
Akku kurzschlieBen.

P

¥

P

¥

»

¥

P

¥

P

¥

A WARNUNG

Unfall- und Verletzungsgefahr!

Wenn das Brose Drive System verse-
hentlich aktiviert wird, kdnnen Unfélle
und Verletzungen die Folge sein.

» Entnehmen Sie immer den Akku aus
dem E-Bike:
— Vor dem Transport des E-Bikes,
— Vor jeglichen Arbeiten am E-Bike,
— Wenn Sie das E-Bike aufbewahren.
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Bei

X

X

A WARNUNG
Explosionsgefahr!
unsachgemaBer Handhabung
kénnen Akkus explodieren.
Verwenden Sie zum  Laden
ausschlieBlich ein Original Brose
Ladegerat.
Verwenden sie ausschlieBlich

X

X

X

X

X

X

X

originale Brose Akkus fiir die Ener-
gieversorgung des Brose Drive
Systems.
Verwenden Sie den Akku ausschlieB3-
lich fir die Energieversorgung lhres
Brose Drive Systems. Verwenden
Sie den Akku keinesfalls fiir andere
Zwecke.
Verwenden Sie den Akku erst
nachdem Sie ihn auf Schaden
geprift und keine Schaden festge-
stellt haben. Verwenden und laden
Sie keinesfalls einen beschéadigten
Akku.
Versuchen Sie keinesfalls den Akku
zu &ffnen.
Lassen Sie den Akku nach einem
Schlag oder Sturz von einem autori-
sierten Brose Fachhéndler prifen.
Beriihren Sie einen beschadigten
Akku nur mit Schutzhandschuhen.
Halten Sie den Akku von offenem
Feuer, Hitze (z. B. starker Sonnenein-
strahlung) und Flissigkeiten fern.
Wenn ein Akku brennt oder explo-
diert:
— Entfernen Sie sich von dem Akku.
— Rufen Sie die Feuerwehr.
— Halten Sie Abstand zu dem Akku.
— Versuchen Sie nicht, einen bren-
nenden Akku mit Wasser zu
I6schen.

15| DE
A WARNUNG
Veratzungsgefahr!
Bei unsachgemaBer Handhabung

des Akkus kénnen Sie und Andere
Veratzungen und/oder Verletzungen
erleiden.

»

»

¥

»

¥

»

¥

»

¥

»

»

Schitzen Sie den Akku vor StoBen,
mechanischen Einwirkungen und
anderen Belastungen.

Lassen Sie den Akku nach Stirzen
oder harten Schlagen durch einen

autorisierten Brose Fachhéandler
prifen, um sicherzustellen, dass
keine  (unsichtbaren) Beschadi-

gungen vorliegen, durch die ggf.
Batteriesédure oder giftige Gase
austreten kdénnen.

Offnen, zerlegen, durchbohren oder
verformen Sie keinesfalls den Akku
oder das Akkugehause.

Beriihren Sie keine aus dem Akku
austretende FlUssigkeit.

Tragen Sie bei Kontakt mit bescha-
digten Akkus eine Schutzbrille und
Schutzkleidung, um den Kontakt mit
Batteriesaure zu vermeiden.

Bei Kontakt mit Batteriesaure sptilen
Sie die betroffene Stelle sofort
grundlich unter reichlich flieBendem
Wasser. Suchen Sie nach dem
Spllen einen Arzt auf, insbesondere
bei Augenkontakt und/oder wenn
Schleimhdute (z. B. Nasenschleim-
haut) betroffen sind.

Sorgen Sie umgehend fir frische
Luftzufuhr und suchen Sie schnellst-
moglich einen Arzt auf, wenn Sie den
Verdacht haben, dass Sie aus dem
Akku austretendes Gas eingeatmet
haben kénnten.
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11 Sicherheitshinweise Ladegerat

A WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Bei
unsachgemaBer

falschem Netzanschluss und
Handhabung des

Ladegerats besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

»

»

»

»

»

»

»

»

UberprUfen Sie das Ladegerét, Kabel
und Stecker vor jeder Benutzung auf
Beschéadigungen.

Wenn Sie Beschadigungen fest-
stellen, benutzen Sie das Ladegerat
unter keinen Umsténden.

Offnen Sie das Ladegerat nicht und
lassen Sie es nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Origi-
nal-Ersatzteilen reparieren.
Verwenden Sie das Ladegerat nicht,
wenn das Kabel zusammenge-
bunden oder aufgerollt ist und lagern
Sie es nicht mit um das Gehé&use des
Ladegerats aufgewickeltem Kabel.
SchlieBen Sie das Ladegerat an
eine gut zugangliche und ordnungs-
gemaB installierte Steckdose an. Im
Storfall mussen Sie das Ladegerat
umgehend vom Stromnetz trennen
kénnen.

SchlieBen Sie das Ladegerdt nur
an einen Netzanschluss an, dessen
Netzspannung mit der Angabe auf
dem Typenschild des Ladegerats
Ubereinstimmt.

Verwenden Sie das Ladegerat nur
in trockenen, gut bellfteten Innen-
rdumen. Das Ladegerét ist nicht fur
eine Verwendung im AuBenbereich
oder in Feuchtrdumen geeignet.
Halten Sie das Ladegeréat von Wasser
und anderen Flussigkeiten fern.

»

»

»

»

»

»

»

»
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Fassen Sie beim Ziehen des Netz-
oder Ladesteckers immer am Stecker
an, ziehen Sie nicht am Netz- oder
Ladekabel

Fassen Sie die Stecker des Ladege-
rats nicht mit nassen oder feuchten
Handen an.

Verwenden Sie das Ladegerat
niemals, wenn die Anschllisse feucht
oder nass sind.

Legen Sie Netz- und Ladekabel nicht
Uber scharfe Kanten und knicken Sie
die Kabel nicht.

Beriihren Sie die Ladekontakte nicht
mit Gegensténden aus Metall. Achten
Sie darauf, dass keine Fremdkorper
die Kontakte kurzschlieBen kdnnen.
Setzen Sie das Ladegerat niemals
groBer Feuchtigkeit aus (z. B. Regen,
Schnee etc.). Schitzen Sie das
Ladegerat und die Anschlisse vor
Feuchtigkeit.

Verwenden Sie das Ladegeréat nicht
in Raumen oder Bereichen mit
hoher Intensitat elektromagnetischer
Storungen.

Halten Sie das Ladegerat stets
sauber.
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A WARNUNG

Brand- und Explosionsgefahr!

UnsachgeméaBe Handhabung kann
zu Feuer oder einer Explosion flhren.

Schitzen Sie das Ladegerdt vor
Feuer, Funken und entziindlichen
Stoffen. Bei falscher Verwendung
kénnen explosive Gase austreten.
Verwenden Sie das Ladegerat
ausschlieBlich zum Laden des zuge-
hérigen Original Brose Akkus.
Verwenden Sie das Ladegerat
keinesfalls zum Aufladen ungeeig-
neter Akkus (z. B. Fahrzeugbatte-
rien).

Versuchen Sie keinesfalls, nicht
aufladbare Batterien zu laden.
Verwenden Sie das Ladegeréat nicht
mit einer Mehrfachsteckdose oder
einem Verlangerungskabel.

Stecken Sie den Netzstecker fest
in die Steckdose. Werden der Netz-
stecker und Ladestecker nicht fest
eingesteckt, kann das zu einem
Feuer durch elektrischen Schlag
oder Uberhitzung flihren.

Das Ladegerdt kann sich wahrend
des Ladevorgangs erhitzen. Halten
Sie brennbare Materialien vom
Ladegerat fern.

Decken Sie das Ladegerdt niemals
ab oder platzieren Sie andere
Gegenstédnde darauf, wéhrend Sie es
verwenden.

Laden Sie den Akku nur an einem
trockenen und feuersicheren Ort.
Lassen Sie den Akku und das
Ladegerat wahrend eines Ladevor-
gangs nicht unbeaufsichtigt. Ziehen
Sie den Netzstecker nach dem
Gebrauch des Ladegerdts aus der
Steckdose.

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

A WARNUNG

Gefahren fiir Kinder und
Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten!!

» Das Ladegerat darf von Personen
mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Das Ladegerat darf von Kindern ab
14 Jahren verwendet werden, wenn
die Kinder bei der Verwendung
beaufsichtigt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem
Ladegeréat spielen.

Bewahren Sie das Ladegerét
auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

»

¥

»

¥

»

¥

A VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Das Ladegerat wird wahrend des
Ladevorgangs sehr heiB. Beriihren
des Ladegerats kann zu Verbren-
nungen flhren.

» Berlihren Sie das Ladegerat nicht
wahrend des Ladevorgangs.
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Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBe Handhabung
kbnnen zu Beschadigungen am
Ladegeréat fuhren.

»

¥

Tragen sie das Ladegerat niemals an

der elektrischen Leitung.

Trennen Sie das Ladegerat vom Netz

bevor Sie die Verbindung zum Akku

herstellen oder unterbrechen.

Trennen Sie das Ladegerdt bei

Gewitter vom Stromnetz.

Drehen Sie nicht die Pedale und

bewegen Sie das E-Bike nicht,

wéhrend das Ladegerdt ange-
schlossen ist. Dadurch kann sich das

Netzkabel in den Pedalen verfangen

und beschadigt werden.

» Fahren Sie nicht mit den Radern des
E-Bikes Uber das Netzkabel oder
den Stecker.

» Achten Sie darauf, das Netzkabel
des Ladegeréts so zu verlegen, dass
keine Stolperfalle entsteht oder z. B.
Kleinkinder daran ziehen kénnen.

» Bewahren Sie das Ladegerat an

einem klhlen und trockenen Ort auf,

wenn Sie es nicht benutzen.

»

¥

»

¥

»

¥
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Inbetriebnahme
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Der Akku wird mit maximal 30%

Ladestand ausgeliefert.

Um die volle Leistung des Akkus zu
gewabhrleisten, laden Sie ihn vor der
ersten Benutzung vollsténdig auf.

- Zum Uberpriifen des Ladezustandes
drlicken Sie die Taste Ladestatus (11)
an der Ladezustandsanzeige des
Akkus Abb. B, Seite 3.

- Die Ladezustandsanzeige (12) des
Akkus zeigt fir ca. 5 Sekunden den
aktuellen Ladezustand an (siehe Kap.
13.2 auf Seite 22).

Je nach Bauart lhres E-Bikes sind
Status Taste und Ladezustandsanzeige
nicht sichtbar.

Ein Einschalten und eine Anzeige des
Ladezustandes ist nur Uber die Bedien-
einheit mdglich. Informationen dazu
finden Sie in der Anleitung des E-Bike
Herstellers.

Mit 230 V gekennzeichnete Ladege-
rate kdnnen auch an 220 V betrieben
werden.

Schalten Sie den Akku und das Brose
Drive System immer aus bevor Sie den
Akku an das Ladegeréat anschlieBen.

Wahrend des Ladevorgangs wird die
Antriebseinheit deaktiviert.
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12 Akku laden

A WARNUNG

Explosionsgefahr!

Bei unsachgemaBer Handhabung
kénnen Akkus explodieren.

Verwenden Sie  zum Laden
ausschlieBlich das Original Brose
Ladegerdt mit der Artikelnummer
G01767 oder F67261.

Verwenden Sie nur Original Brose
Akkus, die fir das Brose Drive
System zugelassen sind.

Verwenden Sie den Akku erst
nachdem Sie ihn auf Schaden
geprift und keine Schaden festge-
stellt haben.

Verwenden und laden Sie keinesfalls
einen beschéadigten Akku.

Lassen Sie Akku und Ladegerat
wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt.

Lassen Sie den Akku nicht dauerhaft
am Ladegerat angeschlossen.

- Der Akku kann in jedem Ladezustand
aufgeladen werden. Eine Unterbre-
chung des Ladevorganges schédigt
ihn nicht.

- Die maximale Lebensdauer erreicht
der Akku, wenn er bei Umge-
bungstemperaturen zwischen +10 °C
und +30 °C aufgeladen wird.

- Der Akku kann jederzeit separat oder
am E-Bike aufgeladen werden, ohne
die Lebensdauer zu verkirzen.

»

¥

»

¥

»

¥

»

¥

»

¥

»

¥

A WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Wenn Sie das Ladegerdt unsach-
gemaB handhaben, besteht Brand-
gefahr oder Sie kdnnen einen
Stromschlag erleiden.

» Uberpr[]fen Sie das Ladegerét, Kabel
und Stecker vor jeder Benutzung auf
Beschadigungen.

» Wenn Sie Beschadigungen fest-

stellen, benutzen Sie das Ladegerat

unter keinen Umstanden.

Verwenden Sie das Ladegerét

ausschlieBlich zum Laden des zuge-

hérigen Original Brose Akkus.

Lassen Sie Akku und Ladegerét

wahrend des Ladevorgangs nicht

unbeaufsichtigt.

Der Akku ist mit einer Temperaturi-
berwachung ausgestattet, welche ein
Aufladen nur im Temperaturbereich
zwischen 0 °C und +40 °C zulsst.

Befindet sich der Akku oder das
Ladegerat auBerhalb des Ladetem-
peraturbereiches, blinkt die LED des
Ladegerats rot.

»

v

»

v

- Trennen Sie den Akku vom Ladegeréat
und lassen Sie ihn fir mindestens
zwei Stunden an einem kihlen Ort
austemperieren.

- SchlieBen Sie den Akku erst wieder an
das Ladegerét an, wenn die zuldssige
Ladetemperatur erreicht ist.
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12.1 Akku am E-Bike laden
> Abb. C, Seite 4, Abb. E, Seite 5
1. Schalten Sie das Brose Drive System
Uber die Bedieneinheit aus.

2. Offnen Sie die Abdeckung der Lade-
buchse (14) am E-Bike.

> Um Verschmutzung der Kontakte
zu vermeiden, reinigen Sie die

Abdeckung bevor Sie sie 6ffnen.
3. Verbinden Sie den Geratestecker (5)

mit der Netzanschlussbuchse (3) des

Ladegerats.
4. Verbinden Sie den Ladestecker (4)

des Ladegerétes mit der Ladebuchse

(E-Bike) (13).

5. SchlieBen Sie das Netzkabel des
Ladegerates (landerspezifisch) an das
Stromnetz an.

-> Der Ladevorgang beginnt.

> Ist der Akku vollstdndig geladen,
leuchten alle 4 LEDs der Ladezu-
standsanzeige dauerhaft auf.

6. Trennen Sie nach erfolgter Ladung
das Ladegerat vom Stromnetz und
anschlieBend vom Akku.

» Das Ladegeréat schaltet sich auto-
matisch ab, wenn es vom Akku
getrennt wird.

Ladebuchse (14) am E-Bike.

VerschlieBen Sie immer die Abdeckung
der Ladebuchse, um das Eindringen
von Wasser oder Schmutz zu
verhindern.

Das Eindringen von Wasser oder
Schmutz kann zu Stérungen fihren.

. VerschlieBen Sie die Abdeckung der
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12.2 Entnommenen Akku laden

> Abb. C, Seite 4, Abb. D, Seite 4

1. Verbinden Sie den Geratestecker (5)

mit der Netzanschlussbuchse (3) des
Ladegeréts.

2. Verbinden Sie den Ladestecker (4)

des Ladegerates mit der Ladebuchse
(Akku) (16).

. SchlieBen Sie das Netzkabel des

Ladegerétes (lAnderspezifisch) an das
Stromnetz an.
-> Der Ladevorgang beginnt.

> Ist der Akku vollstdndig geladen,
leuchten alle 4 LEDs der Ladezu-
standsanzeige dauerhaft auf.

4. Trennen Sie nach erfolgter Ladung

das Ladegerdat vom Stromnetz und
anschlieBend vom Akku.
> Das Ladegerat schaltet sich auto-

matisch ab, wenn es vom Akku
getrennt wird.
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13 Anzeige und Bedienelemente

13.1 Taste Ladestatus
> Abb. B, Seite 3

Die Taste Ladestatus (11) des Akkus
dient NUR fiir die Uberprifung des
Ladezustandes lhres Akkus (siehe Kap.
13.2 auf Seite 22).

Das Brose Drive System lasst sich damit
nicht einschalten.

Der Ladezustand des wird auBerdem
auf dem Display der Bedieneinheit
angezeigt.

Lesen und beachten Sie dazu die Bedie-
nungsanleitung der entsprechenden
Bedieneinheit.

Je nach Bauart |Ihres E-Bikes ist die
Taste Ladestatus (11) sowie wie
die Ladezustandsanzeige (12) nicht
sichtbar.

Informationen dazu finden Sie in der
Herstelleranleitung lhres E-Bikes.
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13.2 Ladezustandsanzeige
> Abb. B, Seite 3

Fahren

Vier grine LEDs an der Ladezustands-
anzeige (12) zeigen den Ladezustand
des Akkus an.

Dricken Sie die Taste Ladestatus (11)
am Akku, wird fir ca. 5 Sekunden der
Ladezustand angezeigt.

Jede dauerhaft leuchtende
entspricht etwa 25 % der Kapazitat.

LED

Liegt die Kapazitdt des Akkus unter
10%, blinkt die erste LED der Ladezu-
standsanzeige.

LED Ladezustandsanzeige (Fahren)

76~100% ® & & O
51-75% ® & & O
26~50% ® & O O
11~25% ® O O O
0-10% ® O O O
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Laden
Wahrend des Ladevorgangs leuchten
die LEDs der Ladezustandsanzeige (12)
des Akkus.
> Eine blinkende LED zeigt die
Aufladung der néchsten 25 % an.
> Bei vollstdndig geladenem Akku
leuchten dauerhaft alle vier LEDs
fur ca. 5 Sekunden. Danach schaltet
sich die Ladezustandsanzeige aus.

LED Ladezustandsanzeige (Laden)

76~100% ® ®© & O
51-75% ® 0 0 &
26~50% ® @ @ O
11-25% ® @ O O
0~10% % 0 O O
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14 Montage

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr!

Bremsen, Motor und Akku kodnnen

sich wahrend des Betriebs stark

erhitzen.

» Lassen Sie die Komponenten immer
zuerst abkilhlen, bevor Sie daran
bzw. in der Nahe davon hantieren.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Wenn das Antriebssystem in Gang
gesetzt wird wahrend Sie daran
hantieren, konnen Sie sich verletzen.

» Schalten Sie den Akku und das Brose
Drive System grundsatzlich aus,
bevor Sie den Akku in die Halterung
einsetzen oder entnehmen.

Beschadigungsgefahr!

UnsachgeméaBe Handhabung kann
zu Beschadigungen fuhren.

» Achten Sie darauf, dass Sie die
Fixierung an der Unterseite des
Akkus nicht beschéadigen.

» Stellen Sie den Akku nur auf sauberen
Flachen ab. Vermeiden Sie insbeson-
dere die Verschmutzung der Lade-
buchse (16) und der Kontakte des
Akkus, z. B. durch Sand oder Erde.
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Bedingt durch unterschiedliche
Montagevarianten kann es sein, dass
das Einsetzen und die Entnahme des
Akkus auf unterschiedliche Weise
erfolgt. Detaillierte Informationen dazu
erhalten Sie von |hrem autorisierten

Brose Fachhéndler oder E-Bike
Hersteller.
Spezielle Brose Vibrationsdampfer

schitzen den Akku und verhindern eine
Gerduschentwicklung wéahrend der
Fahrt. Nehmen Sie ein Klappern wahr
prufen Sie, ob alle 4 Vibrationsdampfer
vorhanden und korrekt montiert sind
Abb. H, Seite 6.
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14.1 Akkusicherung / Cover

Beschadigungsgefahr!

Wenn die Akkusicherung bzw. die

Akkuabdeckung (Cover) nicht korrekt

verriegelt ist, kann der Akku aus der

Halterung fallen.

» Wenn die Akkusicherung/Akkuab-
deckung nicht Kkorrekt verriegelt,
wenden Sie sich an einen auto-
risierten Brose Fachhandler.

14.3 Akku Einsetzen
> Abb. G, Seite 6

Beschadigungsgefahr!

Wenn der Akku nicht korrekt verrie-
gelt ist, kann sich das Akkuschloss
offnren und der Akku aus der
Halterung fallen.

» Nur wenn der Schlissel abgezogen
werden kann ist der Schlossbolzen
richtig eingerastet und der Akku
gesichert.

Unterschiedliche Rahmenformen und
Montagevarianten des Akkus k&énnen
verschiedene Varianten der Akku-Siche-
rung sowie der Akkuabdeckung (Cover)
und deren Verriegelung bedingen.

Detaillierte Informationen zur Akkuab-
deckung erhalten Sie von Ihrem auto-
risierten Brose Fachhandler oder E-Bike
Hersteller.

14.2 Akku Entnehmen
> Abb. B, Seite 3
> Abb. F, Seite 5

1. Entriegeln Sie mit Hilfe des Schlus-
sels (9) das Akkuschloss (8) an der
AuBenseite des E-Bike Rahmens.
> Der Akku (7) gleitet nun ein kleines
Stlick aus der Halterung und wird
durch die Akku-Sicherung (10) lose
in Position gehalten.

> Bedingt durch unterschiedliche
Montagevarianten kann ggf. ein
leichtes Ziehen am Akku notwendig
sein.

2. Entnehmen Sie nun den Akku mit
beiden Handen aus dem Rahmen.

1. Stecken Sie den Schlissel (9) in das
Akkuschloss (8), da das Akkuschloss
sonst nicht automatisch einrasten
kann.

2. Setzen Sie den Akku (7) mit der
Fixierung (17) in die untere Halterung
(18) des Rahmens.
> Dabei gentigt bereits ein sehr kleiner
Einklappwinkel.

> Achten Sie darauf, die Fixierung des
Akkus korrekt in die Halterung am
Rahmen zu setzen.

3. Klappen Sie den Akku in Richtung
Rahmen und drlicken Sie ihn
vorsichtig in die Halterung.

> Der Akku muss horbar in das Akku-
schloss einrasten.

Lésst sich der Akku nicht einklappen,
driicken Sie den Schwenkstecker (19)
im unteren Bereich der Akkuaufnahme
leicht herunter.

4. Prifen Sie den Akku auf festen Sitz.

5. Entnehmen Sie vor jeder Fahrt den
Schlussel.
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15 Ein-/ Ausschalten

Ein Betdtigen der Status Taste (11)
startet NICHT das Brose Drive System.

Das Brose Drive System lasst sich
ausschlieBlich Uber die Bedieneinheit
ein- bzw. ausschalten.

- Lesen und beachten Sie dazu die
Betriebsanleitung der entspre-
chenden Bedieneinheit.

- Wenn das Brose Drive System keine
Leistung abruft (z. B. wenn das
E-Bike steht) oder langere Zeit keine
Taste an der Bedieneinheit gedrickt
wird schaltet sich der Akku aus Ener-
giespargrinden automatisch ab.

- Der Akku ist gegen Tiefentladung,
Uberladung, Uberhitzung und Kurz-
schluss geschiitzt. Bei Gefahrdung
schaltet sich der Akku durch eine
Schutzschaltung automatisch ab.
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16 Fehlerbehebung Akku

Blinken eine bzw. gleichzeitig zwei LEDs,
ist der Akku defekt.

Schalten Sie das System aus und
wenden Sie sich an einen autorisierten
Brose Fachhéndler.

Blinken (schnell) alle 4 LEDs gleichzeitig
fir ca. 10 Sekunden hat der Akku das
Ende seiner Lebensdauer erreicht hat.
Bitte wenden Sie sich an einen autori-
sierten Brose Fachhandler, um den Akku
Zu ersetzen.

LED Fehleranzeige

O @O0 O O O @ O

- ——— e
O O O @
———
o O O @
- —
O @ -@® O

10 Sek. schnelles Blinken




Brose Battery 630 // Charger // Inbetriebnahme

17 Fehlerbehebung Ladegerat

Das Ladegerdat ist wartungsfrei.
Bei defektem Ladegeradt oder bei
Stoérungen, die sich nicht durch einen
Neustart beheben lassen, wenden Sie
sich an einen autorisierten Brose Fach-
handler.

Kontaktdaten autorisierter Brose Fach-
handler erhalten Sie im Servicebereich
auf:

www.brose-ebike.com
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Tritt ein Fehler auf blinkt die LED am
Ladegerét rot.

1. Trennen Sie das Ladegerdt vom
Stromnetz und lassen Sie es an einem
kiihlen Ort austemperieren.

2. Starten Sie den Ladevorgang erneut.

»>Dazu  muss das Ladegerat
mindestens 15 Sekunden komplett
von Akku und Stromversorgung
getrennt werden.

Befindet sich die Akkutemperatur bzw.
die Akkuspannung auBerhalb des
vorgegebenen Bereiches stoppt der
Ladevorgang.

Befindet sich die Akkutemperatur bzw.
die Akkuspannung wieder im ange-
gebenen Arbeitsbereich, flhrt das
Ladegerat mit dem Laden automatisch
fort.

LED-Anzeige F67261 G01767
Standby — -
Laden — —
Ladevorgan

abgeschglloss?en - -
Fehler - - -

=== | cuchtet dauerhaft
== mm Blinkend
mmm Schnell blinkend
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Lagerung, Transport und Versand

18 Lebensdauer

Die Lebensdauer des Akkus kann verlan-
gert werden, wenn er gut gepflegt und
vor allem bei den richtigen Temperaturen
und Bedingungen gelagert wird.

19 Lagerung

Beschadigungsgefahr!

Wenn der Akku langere Zeit in leerem
Zustand aufbewahrt wird, kann er
trotz der geringen Selbstentladung
beschadigt und die Speicherkapa-
zitat stark verringert werden.

» Lagern Sie den Akku moglichst an
einem trockenen, gut bellfteten Platz
bei Raumtemperatur und schiitzen
Sie ihn vor Feuchtigkeit und Wasser.

» Bei unglnstigen Witterungsbedin-

gungen ist es empfehlenswert, den

Akku aus dem E-Bike zu entnehmen

und bis zum né&chsten Einsatz in

geschlossenen Raumen aufzube-
wahren.

Lagern Sie Batterien und Akkus in

Raumen mit Rauchmeldern.

Lassen Sie den Akku z. B. im Sommer

nicht im Auto liegen und lagern Sie

ihn auBerhalb direkter Sonnenein-
strahlung.

Vermeiden Sie Temperaturen unter

-10 °C oder Uber +25 °C wahrend

der Lagerung.

»

¥

»

¥

»

¥

Mit zunehmender Alterung wird sich,
auch bei guter Pflege, die Kapazitat des
Akkus verringern.

Eine wesentlich verkirzte Betriebszeit
nach der Aufladung zeigt an, dass der
Akku verbraucht ist. Sie sollten den Akku
ersetzen.

Optimale Lagerbedingungen

Lagertemperatur ~ +15 °C bis + 25 °C

Ladezustand 40~50%

Es wird empfohlen, den Akku fir die
Lagerung nicht am E-Bike zu belassen.

- Lagern Sie den Akku bei léngerer
Nichtbenutzung (>3 Monate) bei etwa
50% Ladestand (2 LEDs der Ladezu-
standsanzeige leuchten).

- Priifen Sie nach 3 Monaten den
Ladezustand. Leuchtet nur noch eine
LED der Ladezustandsanzeige, dann
laden Sie den Akku auf ca. 50% auf.
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20 Transport

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie Ihr E-Bike auBerhalb
Ihres Autos z. B. auf einem Auto-
gepacktrager mit sich fuhren, kann
schon bei geringer Geschwindigkeit
Feuchtigkeit in Systemkomponenten
eindringen.

Entnenmen Sie den Akku aus dem
E-Bike.

Kleben Sie offene Kontakte ab und
verpacken Sie den Akku so, dass er
sich in der Verpackung nicht bewegt.
Schiitzen Sie alle E-Bike Kompo-
nenten wie Bedieneinheit, Antrieb,
offenen Stecker etc. vor eindrin-
gender Feuchtigkeit. Im Fachhandel
erhalten Sie entsprechende Schoner.

¥

¥

¥

Wenn Sie |hr E-Bike mit dem Bus,
Flugzeug, Schiff oder Zug transpor-
tieren, informieren Sie sich bei der jewei-
ligen Verkehrsgesellschaft nach den
Bedingungen, unter denen der Akku
transportiert wird.

Unbeschéadigte Akkus kénnen durch
den privaten Benutzer ohne weitere
Auflagen auf der StraBe transportiert
werden.
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21 Versand

Der Versand von Akkus unterliegt den
Regelungen des Gefahrgutrechts.

Ein Akku gilt als Gefahrgut und darf nur
von geschulten Personen verpackt und
versandt werden.

- Versenden Sie den Akku nie selbst.

- Wenden sie sich bei Fragen zum
Versand von Akkus an lhren autori-
sierten Brose Fachhandler.

- Achten Sie beim Versenden des
Akkus darauf, dass der Akku bzw.
das Gehduse unbeschadigt ist. Fur
Schaden beim Transport defekter
Akkus haftet der Versender.

Gewerbliche Nutzer oder Dritte, die
den Transport durchfihren, missen
die entsprechenden Gefahrgutanfor-
derungen  fur  Lithium-lonen-Akkus
beachten (z. B. Vorschriften des ADR).
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Wartung und Reinigung

22 Wartung

- Fuhren Sie regelméBig eine Sicht-
prufung durch, ob die elektrischen
Leitungen, Verbindungen und
Kontakte unbeschédigt und sauber
sind.

- Lassen Sie |hr Brose Drive System
mindestens einmal im Jahr technisch
Uberprifen, ob alle Komponenten
vorhanden und funktionsfahig
sind (u. a. Mechanik, Aktualitdt der
Systemsoftware).Fir Service oder
Reparaturen am Brose Drive System
oder bei einem Ausfall einer Kompo-
nente (z. B. Akku oder Ladegerét),
wenden Sie sich an einen autori-
sierten Brose Fachhandler.

Informationen Uber autorisierte
Brose Fachhéandler erhalten Sie im
Servicebereich auf:

www.brose-ebike.com

23 Reinigung

A WARNUNG

Stromschlag- und Kurzschluss-
gefahr!

Verletzung durch elektrischen Strom
bei Reinigungs- und Pflegearbeiten.

Schalten Sie das Brose Drive System
aus.

Ziehen Sie den Stecker des Ladege-
réts aus der Steckdose.

Decken Sie Stromversorgungskon-
takte ab.

Verwenden Sie kein Wasser oder
andere Reinigungsflissigkeiten.
Tauchen Sie das Ladegerat und den
Akku nicht in Wasser.

Verwenden Sie keine Hochdruck-
reiniger oder Dampfstrahler fir die
Reinigung.

P

¥

P

¥

P

¥

P

¥

P

¥

P

¥

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr!

Bremsen, Motor und Akku koénnen
sich wahrend des Betriebs stark
erhitzen.

» Lassen Sie die Komponenten immer
zuerst abkulhlen, bevor Sie daran
bzw. in der Nahe davon hantieren.
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A VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Wenn das Antriebssystem in Gang
gesetzt wird wahrend Sie daran
hantieren, kdnnen Sie sich verletzen.

» Schalten Sie das Brose Drive
System aus und entnehmen Sie den
Akku wenn Sie das E-Bike oder die
Komponenten reinigen.

Beschadigungsgefahr!

Durch unsachgemaBe Reinigung
kénnen Sie das Brose Drive System
bzw. einzelne Komponenten bescha-
digen.

» Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel sowie Pflegemittel,
insbesondere Kriechdéle und Brem-
senreiniger.

» Verwenden Sie keine scharfkantigen
oder metallische Reinigungsgegen-
sténde.

- Halten Sie alle Komponenten lhres
E-Bikes in einem sauberen Zustand.

- Vermeiden Sie die Verschmut-
zung der Ladeanschliisse und der
Kontakte. Feuchte Kontakte kénnen
zu Korrosion flhren.

- Reinigen Sie die Komponenten mit
einem trockenen und fusselfreien
Tuch.
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Technische Daten

Technische Daten // Brose Battery 630 // Charger

24 Brose Battery 630

F74738 Brose Umgebungs- Laden: 0 °C bis +40 °C

Battery 630 | temperatur Fahren: -10 °C bis +40 °C
Kurzzeitige oA i °

Nennspannung 36V Lagertemperatur -20 °C bis +25 °C

Nennkapazitat 630 Wh Gewicht 3,8 kg

GroBe 447x84x84 mm (mit Halter) // 387x84x72 mm (ohne Halter)

Schutzart & IPX5

Zertifikate UN 38.3 //IEC 62133 // EN 15194 //1SO 13849

25 Brose Ladegerit

G01767 // . Max.

F67261 Brose Ladegerat Betriebshdhe 2.000 m

Betriebs- , G01767: GroBe //  179x80x37 mm //
o 4 o

temperatur 0°Cbis+40°C | e wicht 760 g

Lager- o 1 R F67261: GroBe /  180x86x50 mm //

temperatur 20°Chis+60°C | ¢ vicht 630 g

Elektrische Daten

Siehe Aufdruck auf dem Ladegerét

Schutzart &
Zertifikate

IP40

UL1012 // IEC60335 // AS/NZS 60335.2.29 //
AS/NZS CISPR 14.1 // EN 60335 // EN 55014 // FCC
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Akkus, Ladegerate, Bedieneinheit,
Antriebseinheit, Geschwindigkeitssensor
und Zubehér sowie Verpackungen

missen einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie E-Bikes und ihre

Komponenten nicht in den Hausmdill.

Durch das separate Sammeln und
Recyceln von Abfallprodukten helfen
Sie mit, die natirlichen Ressourcen
zu schonen und stellen sicher, dass
das Produkt in gesundheits- und
umweltvertraglicher Weise entsorgt wird.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige
E-Bikes oder Komponenten bei einem
autorisierten Brose Fachhéndler ab.

NUR FUR EU-LANDER
JoN;

Li-ion

GemaB der europdischen
Richtlinie 2006/66/EG mUussen
defekte oder verbrauchte
Akkus/Batterien getrennt
gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwendung
zugefihrt werden.

Das Symbol zeigt an, dass Batterien
und Akkus nicht zusammen mit dem
Hausmull entsorgt werden duirfen.

Batterien oder Akkus, die Quecksilber
(Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb)
enthalten, sind mit dem jeweiligen
chemischen Zeichen unterhalb des
Symbols gekennzeichnet.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet,
Batterien und Akkus, egal, ob sie o. g.
Schadstoffe enthalten oder nicht, im
Handel oder bei einer Sammelstelle
abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung sowie
einer Wiedergewinnung von wertvollen
Rohstoffen zugeflihrt werden kénnen.

Dadurch sollen negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden.

Batterien koénnen Stoffe enthalten,
die bei falscher Entsorgung
gesundheitsschadigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben.

Beim Umgang mit
Batterien/Akkus gibt es besondere
Risiken, wie die hohe Brand-/
Explosionsgefahr durch Hitzeeinwirkung
oder einen Kurzschluss.

lithiumhaltigen
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Batterien und Akkus, die nicht fest
im Gerdt verbaut sind, missen vor
der Entsorgung entfernt und separat
entsorgt werden.

- Kleben Sie bei lithiumhaltigen
Batterien und Akkus vor der Entsor-
gung die Pole ab, um einen duBeren
Kurzschluss zu vermeiden.

- Die Abgabe alter Batterien und Akkus
erfolgt kostenfrei. Achten Sie darauf,
Batterien und Akkus nur in entla-
denem Zustand abzugeben.

- Versuchen Sie soweit mdglich Abfélle
aus alten Batterien zu vermeiden,
z. B. durch die Nutzung langlebiger
Batterien oder wiederaufladbarer
Akkus anstelle von Einwegbatterien.

- Achten Sie immer auf eine ordnungs-
gemaBe Entsorgung, um der
Vermillung des o6ffentlichen Raums
entgegenzuwirken.

- Nutzen Sie ggf. bestehende Optionen,
verbrauchte Batterien einer Wieder-
verwendung zuzufiihren anstatt sie
zu entsorgen, z. B. durch Instandset-
zung der Batterie.

Entsorgung // Brose Battery 630 // Charger
|

Altmaschinen,  Austauschteile  und
Verpackungen bestehen aus recycling-
féahigen Materialien. Der Eigentlimer ist
verpflichtet, diese geméaB den gesetzli-
chen Vorschriften ordnungsgemaB und
umweltgerecht zu entsorgen.

GemaB der européischen
Richtlinie 2012/19/EU missen
nicht mehr gebrauchsféhige
Elektrogerate getrennt
gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwendung
zugefuhrt werden.

Samtliche Kunststoff-Spritzgussteile
sind mit einem Recycling-Zeichen
versehen.

- REACH Verordnung Nr. 1907/2006 (EG)
- RoHS Richtlinie (2011/65/EU)

Geben Sie nicht mehr gebrauchsféhige
Brose E-Bike Komponenten bitte bei
einem autorisierten Brose Fachhandler
ab.

ANDERUNGEN VORBEHALTEN.
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Service

26 Kundendienst und Service

Bei allen Fragen das Brose Drive System
und seinen Komponenten betreffend,
wenden Sie sich bitte an einen
autorisierten Brose Fachhéndler.

Kontaktdaten autorisierter Brose
Fachhandler erhalten Sie im
Servicebereich auf:

www.brose-ebike.com

27 Urheberschutz

Die Inhalte dieser Anleitung sind
urheberrechtlich geschutzt. lhre
Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
des Gerétes zuldssig.

EinedarlberhinausgehendeVerwendung
ist ohne schriftliche Genehmigung des
Herstellers nicht gestattet.

Alle Rechte vorbehalten.

Die Inhalte dieses Dokuments werden mit groBter Sorgfalt
erstellt. Fur die Richtigkeit, Vollstandigkeit und Aktualitat
der Inhalte Ubernimmt Brose jedoch keine Haftung. Die
Inhalte dienen lediglich der Information und stellen keine
rechtlich bindenden Angebote dar.


http://www.brose-ebike.com

brose

Brose Antriebstechnik GmbH und Co.

Kommanditgesellschaft, Berlin
Sickingenstr. 29-38

10553 Berlin

Deutschland

Telefon: +49 30 343498 100
service.ebike@brose.com
www.brose-ebike.com
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